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*TALA mitosé nie
1w LAT TYSIAC W SKRE ROZTLEJE.

rdzewieje,

(Ciagg dalszy.j

posrod zyznej i btogi¢j réowniny, na
pomnych skatach, ktére uwazajgc zdro-
od Barcelony, zdajg sie by¢ prawie nie-
°Mepne, lezy klasztor Montserrat, Kto
dumne widziat gmachy, wyzna¢ musi,
11 tylko wiarg ozywiony cztowiek madgt
®nich mysl powzigé, i takowg do skutku
Wyprowadzi¢, Zakonnicy zachowujacy
°strg regute, mieszkajg to w obszernym
Wacbu klasztornym , to w domkacb pn-
~Nelniczych rozrzuconych okoto gtéwnej
. lowy. Kazdy uprawia swo6j ogrodek,
zJjo oddalenie od Swiata tak dalece, ze
Dawet pielgrzymi, stawne to miejsce cze-
zwiedzajacy, tylko przez przetozonego
» asztoru z nimi rozmawia¢ mogg. Zreszta
azdy przyjazne i goscinne znajdzie tam
Przyjecie.

Nasi przyjaciele, ktdérzy p6zno wie-
z°rem przybyli wtenczas, gdy takie ranoé-
Wo zgromadzito sie wiernych, ze wielkie

piachy klasztorne wszystkich objg¢ nie
°Sty, zmuszeni byli, w jednym zowych
i°*rzuconych domkdw pustelniczych, szu-
noclegu. Widok stamtad byt wspa-
lay; albowiem oko panowato najpiekniej-
2 Jlnajpowabniejszej okolicy, z punktu,
ktorym serce uczuje sie by¢ blisko nie-
*» Don Diego zdawat sie by¢ bardziej
zwykle wesotym i opowiadat przy-

1828 roku.

jacielowi zdarzenia mtodosci swojej, w kto-
rej okolice te czesto zwiedzat, gdy przed
drzwiami ich domku, zatrzymata sie lek-
tyka, otoczona czeScig stuzacych na mu-
tach, w towarzystwie Kawalera, ktdrego
powierzchowno$é¢ bardzo sie Riceardowi
spodobata. Inne wcale wrazenie zdawat
60 sie czyni¢ naDon Diego; zbladty zpa-
taszem w reku, rzucit sie ku drzwiom, lecz
go Riccgrdo zatrzymat. Tuwyznatén, ze
w tym Kawalerze poznal owego Don Louis,
0 ktérym sadzit, ie go na tamten Swiat
wyprawit. Riccardo mniemalt, ii potrzeba
byto uspokoi¢ przyjaciela; wystawit mu,
iz takie okolicznosci wiecej rozumu, nizeli
otwartosci wymagaty, i ze ma przyjaciela,
ktoryby ostatniej swojej kropli krwi nie
szczedzit, gdyby honor jego w czémkol-
wiek byt nadwerezony. Lecz, stowa te zdo-
taty tylko tak diugo Don Diego uspokoic,
dopo6ki lektyki nie otworzono, ién w dwoch
damach, ktére wysiadty , Stefanije i jej
siostre Aniele nie poznat. Tu potrzeba
byto Riceardowi uzy¢ catej mocy rozumu
lprzewagi, jaka mu przyjazin nad sercem
przyjaciela nadawata; albowiem takim
gniewem miotany byt Don Diego, iz chciat
gwattem wypasé izemsci¢ sie hanby ibo-
lesci na Don Louis i swojej wiarotomnej
matzonce, ktére przez dwa peine goryczy
lata znosit. Nakoniec Riccardo zamknat
swojego przyjaciela, aby go widok nie dra-
znit, asam wyszedt do tych dwoch dam,
dla ofiarowania im jednego 2z pokojow,
ktére zDon Diegiem zajmowali. Poniewaz
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dla wielkiego mnéstwa przybytych gosci
nigdzie noclegu nie mozna byto dostac,
przyjeli chetnie te propozycyja ci nowo
przybyli podrézni. Riccardo starat sig ile
moznosci damom uczyni¢ pobyt przyjem-
nym i wygodnym , i grzecznoscig swojg
dla siebie pozyska¢ przybytego znimi Ka-
walera. Nowi goscie zdjeli suknie podro-
zne i cale towarzystwo usiadto do stotu,
ktory postawiono przy oknie, aby pysznym
widokiem tem lepiej nasyci¢ sie mozna.
Pierwszy przedmiot rozmowy byt natural-
nie zwrécony na zgromadzenie wiernych,
ktorzy sie tu dla uczczenia N. Panny ze-
brali. Riccardo namienit przy lej sposob-
nosci umys$lnie cokolwiek o najwiekszem
miejscu odpustéw europejskiego Chrzesci-
janstwa , o Lorecie we Wtoszech. Jak sie
spodziewat, zapytano sie go, czy byt we
Witoszech?

»Tak jest® rzecze Riccardo, »dvva lata
tam spedzitem , jedynie aby kraj ten zwie-
dzi¢, bytem po wszystkich miejscach.®

»Wiec dwa lata® powie Stefanija, »dwa
lata bytes WPan we Witoszech? Prawie
tyle lat® obroéciwszy sie do Don Louis
i Anieli »bedzie, jak mdj nieszczes$liwy
matzonek opuscit ojczyzne,®

»Tyle byto Hiszpanéw« odpowie Ric-
cardo »we Wtoszech, iz"mie nie dziwi,
zem go nie maégt poznac.®

»Zowie sie Diego,® przerwata zywo
Stefanija, i poczeta go opisowa¢ w takim
sposobie , jaki tylko gorgca zadza widze-
nia skresli¢c zdolna. W zachwyceniu tern
ptynety jej stowa, usta nabraty koloru,
a w jej piekne'm oku ukazata sie skra wyz-
szego zycia.

Riccardo widziat, ze mu sie podaje
sposobnos$é, dla tego odpowiedziat, ze go
znat i towarzyszyl mu w wedréwce po
Witoszech. Dopi¢ro we Florencyi rozstat
sie znim ; albowiem jak mu czesto powia-
dat, honor jego obrazony, nie pozwala
mu widzie¢ ojczyzny swojej.

Na te stowa nie mogta Stefanija uttu-
mi¢ dtuzej swojej bolesci; chciata moéwié
jeszcze na swoje usprawiedliwienie , lecz
gtos jej ustawat, atzy skraplajac lica nie
dozwolity jej wiecej mowic.

Tu prosit Don Louis, aby mdgt w obro-
nie jej stang¢, gdyz lakowa byta razem
jego obrong, aobréciwszy sie ku Riccai-
dowi, tak zaczat mowic:

Wypadki zycia naszego tak czesto s3
zawiktane, iz cztowiek ani wrozumie, a"1
w sercu klucza do jjich nie znajduje- 1]
ko wyzszej wiltadzy zostawiono zagadke
rozwigza¢. Azeby$ WPan o tem wiedzia
i swojego przyjaciela wywiodt z btedu, p°
stuchaj prosze, na chwile z uwaga; 3
wiem nie potrzeba wiecej dla ocaleni3
przed WPanem mojego i Stefanii honoru."

»W Waladolidzie, miejscu mojego uro
dzenia , do takiej kidtni przyszto miefz®
mng a pewnym Kawalerem, iz jedng razg
za kiamstwo jego musiatem mu dac¢ p°
czek. Krewni moi obawiali sie zemsty obi3
zonego , ktory réwnatl mi sie w urodze”3
i majatku, i postanowili, azebym sie
do jakiego odlegtego miasta w kraju, gd*1
bym bez niebezpieczehstwa zycia mogtx
stawaé. Udatem sie do Barcelony. *
wnego wieczora, bedac na polowaniu na
padta mie straszna burza, i dos¢ by ©
kontent, ze nie daleko goscinca spostrZen
em domek wiejski, gdziem noc
dzit. Tam zastatem Kawalera, o ktéi)ll
pézniej z tego, co miedzy nami zasz '’
dowiedziatem sie, ze to byt Don D’'e"*
Miedzy innemi moéwilismy o réznych plz)
padkach w mitosci, i tu opowiadatem r°ul
jak szczesliwy bytem w pozyskaniu
zni pewnej damy, «corej przypadkowo 13
tem nazwisko jego matzonki. WsZ)'st
zgadzato sie, dla przekonania go, ze 0sz3
kany i na honorze skrzywdzony z°$aj;
Z tego poszto, iz gdySmy nazajutrz )Cclja
do miasta, ranit mie Smiertelnie, ,
sadzit, ze mie zabit, pospieszyt d°  3ij
celony inie widzac swojej matzonki, wslJt}
na okret i poptynatdo Wtoch. Jakkooz
zdarzenie to byto tajemnica, jednakoW
we dwa miesigce gtosne byto w cafe
miescie. Najprz6éd wiedziano, Kkiedy
Diego wyjechat zMadrytu, gdzie wp°,
zy bawit; powtdre, opisanie moje Jer
osoby ijego stuzacego ; potrzecie, ze narja
znikngt, jakotez jego samego ?eZn£l,2y
w Neapolu przed swoimi ziomkami, kto
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je rozgtaszali w Barcelonie; a nakoniec
f zgdzenie Boie, podiug ktérego nic sie
nie dzieje, aby sie kiedy$ nie miato wy-
jawi¢. Wszystko to dato powod, iz natych-
rtnast rézne wiesci biegaty miedzy ludem
° stanie Stefanii. Wszakze cate to zda-
rzcnie tak sie ma : Stefanija, ktéra samo-
tnos¢ swoje po oddaleniu sie swojego mat-
zonka co raz mocniej czuta, postata do
rodzicow swoich zprozbg, aby siostra jej,
ktorg tu WPan widzisz, tak diugo przy
niej bawita , dopoki matzonek jej nie po-
wréci ze stolicy. Stato sie, aid'Stefanija
pewnego dnia chciata sobie niektére ku-
pi¢ drobnostki, potrzebne damie, aprze-
Cle nie chciata wyjecha¢ z domu, musiata
«Aniela zastgpi¢ ja w lej mierze. Pod ten
Czas lakg ku mnie powzieta mitos¢, iz za
pierwszem widzeniem sie, bez wiedzy sio-
stry swojej, bo taby na to nie byta ze-
zwolita , pzyrzekia mi pozwoli¢ bywad
Njej domu, lecz to w tak nowym sposo-
bie i z takg ostroznos$cig, iz nigdy nie rnégt-
etn pozna¢ ulicy, ani domu, w ktérym by-
watem , gdybym sie byt jedng razg od sto-
jacego cztowieka w bramie nie dowiedziat;
na zapylanie : kto tu mieszka? Stuga
°dpowiedziat: Donna Stefanija. Ztad po-
szto, ze Do-nDiegowi imie to wymienitem,
com omal zyciem nie przyptacit, gdyby
nie ludzie rabiacy drzewo, ktérzy szli ta
samg drogg, nie byli mie wzieli izaniesli
do Barcelony , gdzie z ran nioicli leczy¢
s'e musiatem. Nieszczescie, ktére ponidst-
ern , zniewolito rodzicow Anieli skionié
ncho na moje prozby iodda¢ mi jej reke,
ktorej pieknos¢ i mitos¢ mie oczarowaty,
bym sposobem wszelka pogtoska o niesta-
wie Stefanii, upadta, i spodziewam sig,
zem w niczem przeciwnika mojego nie
obrazit.*

DonDiego, ktéry to wszystko styszat,
jak byt mocno obtedem swoim wzruszony,
jak wtedy, kiedy uczut boles¢, styszac
jzecz przeciwng. Tu powstal Riccardo,
1 oznajmit towarzystwu , jak bliskim jest
DonDiego, aby go powrd6cit Stefanii. Rzu-
cit sie jej w objecie i milczeniem swojem
wyrazit wszystke szczesliwosé, jakiej wiej
chwili doznawat. Dopiero tzy Stefanii

wyprowadzity go z tego odurzenia. »Prze-
baczenia!* wyrzekt ze tzami, ktoére i nzo-
ny swojej widziat ptynace. Nakoniec sta-
rat sie zebra¢ zmysty. Pozdrawiat i Sci-
skat swoich przyjaciot, pytat sie o syna,
chciat Pdccardowi dziekowaé, Kawalera
Don Louis prosi¢ o przebaczenie i przy-
jazn dla siebie, lecz nie mial wyrazéw.
Szczesdliwy, ze ich nie potrzebowal! Byt
bowiem miedzy przyjaciétmi, ktorzy umieli
go ceni¢, iztad, ze go znowu posréd sie-
bie zobaczyli, takiej samej jak 6n dozna-
wali szczesliwosci.
CDokonczenie nastapi.)

STAMBUL. — BALKAN. — SZUMLA.

(Wyjatek z podrézy Dra. Valsli, wydanej w Londynie
1828 roku.J

Stambutowi dostarczajg wody gory pobli-
skie , i tam wszystkie jego wodociggi po-
czynaja sie; ale w niektérych obrebach
miasta, znajdujemy procz tego, wielkie
cysterny, wykopane niegdy$ na rozkaz
greckich Cesarzéw, dla utrzymania pewnej
ilosci wody, na przypadek gdjbyjej z gor
sprowadzi¢ nie byto mozna.— Te cyster-
ny wszystkie juz sg poniszczone, procz
jednej, noszacej imie: Przyjaciétki Cudzo-
ziemca , o ktorej autor tak mowi:
»Cbociaz po czesci zawalona ziemig,
jest jeszcze bard/.o. gleboka. Sklepienie
jej opiera sie na 792 marmurowych ko-
lumnach , z ktérych kazda ze trzech gta-
z6w sie sktada. Pomies$ci¢ moze 1,137,939
stop szesciennych wody: ze za$ Stambut
na dwadzieScia cztery godzin potrzebuje
tylko stop 267,688; mogtaby wiec opa-
trzy¢ go na dni 60. Teraz jest sucha;
a pewna liczba rzemie$lnikéw, osigdiszy
w niej tam , wyrabia w ciemnosci prawie
zupetnej, sznurki i tasmy jedwabne. —
Oproécz tej, jest jeszcze inna cysterna,
ktorej Doktor Ciarke nie mdégt znalez¢.—e
Wszelakoz cysterna ta istnie rzeczywiscie,
prawie przypadkiem odkrytem jg po diu-
gich poszukiwaniach; a znalaztem zupet-
nie zgodnag z opisem Gilliusn. — "Wszed}t-
szy do jednego prywatnego domu, iprze-
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bywszy kilkaset schodow, staneliSmy nad
brzegiem jakiego$ podziemnego jezior?,
rozlewajgcego sie pod Kilku ulicami. 336
kolumn z najpyszniejszych marmurdw,
dzwiga j¢j sklepienie. Liczne pompy za-
nurzone wwodzie zasilajg studnie zewnel rz-
ne, amieszkancy, jak stusznie uwaza Gil-
lins, ani pojmuja, skad biorg wcde: in-
colas ignorare cisternam i/ifi i aedes suas
positani. Ze wszystkich wodozbiorow -be-
dacych owocem rozsadnej przezornosci
Cesarzow greckich, ten jedyny utrzymuje
sie dotgd jako cysterna-; obojetnos¢ icie-
mnota Muzutmanow jest tak wielka, ze za
czasu Gilliusa (lat temu trzysta) zaréwno
nic o niej nie widzieli jak i dzisiai. Tu-
rek, ktéry nas do ni¢j wprowadz?! pizez
swe mieszkanie, nazywa ja iere latam
sarai: patacem podziemnym , twierdzac,
ze sasiedzi jego nad nig mieszkajacy, naj-
mniejszego nie majg o0 ni6j wyobrazenia.
Prawda, ze widzgc te starozytne mury,
tatwo uwierzy¢, i od zdjecia Konstanty-
nopola przez Turkdw, nikt jej nie musiat
odwiedzaé¢, ani kiedykolwiek odnawiac.*

Okolice Stambutu ze strony ladu, jak
okolice Madrytu', sa smutne i niezaldd-
mone. Grunt jednak zyzny: jesttonamut,
ktory z korzyscia uprawia¢ mozna. Wta-
Sciciele tamtejsi zaczjmah pokllkakroé¢ zaj-
mowac .sie tg nracg ; ale te przedsiebier-
siwa zawsze upadty, z powodu nieszano-
wania prawa wiasnosci. Po uduszeniu albo
wygnaniu wiasciciela, dzierzawcy jego, le-
kajac sie podobnego losu, porywajg wszy-
stko cokolwiek zabra¢ mozna i uchodzg
z okolicy, ktorg znowu dziczeje. Jedyng
droge w i¢m miejscu, stanowi dosy¢ szc¢-
roko udeptana Seieszka, ktérej pd pier-
wszych zaraz dészczach jesiennych, prze-
bydz niepodobnag. Jako uderzajgcy dowod
chylenia sie ku upadkowi Panstwa Otto-
manskiego moze postuzy¢ i to, ze miasto
Klinlikli, pi¢rwsze, ktére spotkat Doktor
Walsh udajac sie od brzegéw w gtgb kraju,
ma tylko trzy nedzne domki: przed dwu-
dziesta laty liczyto dosy¢ mieszkanhcow,
i zdawato sie by¢é w kwitngcym stanie.
m\Wrewolucyi 1807 i 1808 roku, byto pla-
cem jednej z potyczek dwoct strornictw :

i od owego czasu juz sie nie podzwignet®
To samo stosuje sie i do miasta Czortu,
lezgcego o trzy godziny drogi piesz¢j od
Klinlikli. Czortu lezy $réd szerokiej ré*
wniny, na ktorej nie wida¢ najmniejszego
Sladu zamieszAania. 0Od Konstantynopola
do Kir-klisse, na przestrzeni blisko 12 mil*
nie wida¢ ani jednego drzewa. Pomiedzy
Kirklisse atancuchem Batkanow, wszystkie
gtéwniejsze miasta i wsie zamieszkale sg
rzez 'Butgardw, rolnikéw pracowitych*
térzy wezwani, opuscili ojczystg ziemie*
dla zaludnienia spustoszatych réwnin Tra-
cyi. Jednakze tylko w czesci dopetnili za-
mierzonego celu; aniezliczone gwalty nie
przywigza ich zapewne do rzadu Suttan-
skiego. Cowiecéj, sato Chrzescijanie wy-
znania greckiego.

Pierwszg wyniosto$¢ Batkanéw od po-
tudnia, stanowitancuch niewielkich wzg®'
rzow, na ktorych szczycie rozwija sie nie-
zmierzona réwnina, dochodzgca .. do wyz-
szego goOr rzedu. Na niej rozsypane
piekne wioski Butgaréw. Autor zachwy-
cat sie w Byrri, gdzie przepedzit noc -ze
swoim przewodnikiem Mustafa.

»Poczciwi gospodarze nie mieli dru-
giej izby; zostaliSmy wiec przypuszczeni
do towarzystwa rodziny. Sktadali jg: czur-
badzi, albo gospodarz domu, tak nazwa-
ny, poniewaz 6n rozdziela zupe; boba*
to jest kobicta ; troje dzieci, idwoch pa"
stuchéw. Dom, jak wszystkie inne z®
trzciny, tak niskie miat $ciany, ze tylko
w samym $rodku sta¢ mogtem, pod Scia-
nami za$ musiatem sie rozciggac¢ jak diuglt
Ale jednakze ta budowa dosé
wyglagdata. Przeinieciono podtoge i roze-
stano dywanki; komin zajasniat mocny0*
ogniem : aja ujrzawszy sie $réd tych p®
czciwych ludzi, na widok ich dobrych
i tagodnych twarzy, zapomniatem gf**ie
jestem, zdawato mi sie, zem byt w moim
kraju i w wlasnym doniu.«

Miasto Haydhos, lezgce ustép Batka-
»u, jest stawne z cieplic. Dr. Walsh
mniema, iz wtasnie przy tych Zrodiac
Daryjusz wystawit byt dwie kolumny, na
pamigtke swojej wyprawy w te miejsca-
Doktor za$ Clarke utrzymuje z pewnoscig*

schludnie
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ie wynalazt 6w Tearus pod zepsutem na-
ciskiem Dcaredera, w Burgos. Ale ja-
kikolwiek byt klassyczny poczatek Hayd-
bos, jest to dzi$ , ~ze wszystkich wzgleddéw,
ciasto tureckie, miasto, ktdrego zwyczaje
Narodowe dziwnie od naszych sie réznig.
»Tu cyrulik goli od siebie ; nasz prze-
~Wnie do siebie. Tracz ciggnie pite ku
®°hie, bo zeby j6j narzniete sa w Srodek;
u nas podnosi ja i zniza, bo zeby sg ze-
wnatrz. Tam mularz do roboty osiada;
u nas stojac pracuje. Kopista pisze na dto-
ni iod reki prawej ku lewej. Ale najoso-
bliwsza réznica zachodzi w stawianiu do-
*néw. My zaczynmy z dotu i idziemy do
gory; przeciwnie w Haydhos, widzieliSmy
pomieszkanie z drzewa, ktore Turcy za-
czeli od gory, tak, ze wyzsze pietra jut
byty ukonczone i zamieszkane, gdy tym-
czasem doét caty, jak stupki od latarni,
Przegladat na wszystkie strony. Szczegoty
te jakkolwiek dziwaczne, nalezg do cech
charakteru tureckiego. — Juz to cztéry
wieli minety od przeprawienia sie tych
hidéw przez waty Hellespontu przesie-
dlenia sie z Azyi do Europy : od owego
Czasu w ciggtej zostaja sprzecznosci z oby-
czajami i zwyczajami Europejczykéw. Nie
raz dosiegli Wiednia, zajmujgc tym spo-
sobem S$redni punkt chrzescijanstwa. A je-
dnak gdy wszystkie otaczajgce ich narody,
rozmaitemi stopniami posuwaty sie i po-
suwajg w udoskonaleniach; Turcy nie zro-
bili ani jednego kroku, itaki majg wstret
°d nasladowania w czymkolwiek innych
narodéw. ze prawie kazdy, kto tylko chciat
Cywilizowaé ich, polegt ofiara swojej lek-
komys$Iinosci, albo tez sami Turcy gineli
opierajagc sie reformom. Z bardzo ma-
tym wyjatkiem , massa ludu dotad jest
Owym ciemnym, nieugtaskanym, upartym
rodzajem, zbiegtym ze szczytow gor sta-
réj Azyi. Wszedzie ro6znig si» od nas,
W wielkich i matych rzeczach ; nietylko
w literaturze i umiejetnosciach , ale nawet
W tarciu drzewa i goleniu witoséw.«
Posrod Batkanu znajdujemy liczne
rj Hegte ptaszczyzny, na ktérych stojg wio-
ski , pasg sie trzody, zielenig sie winnice
litocg zboza. Ptaszczyzny te, zazwyczaj

Scianami gor ogrodzone, przypominajg an-
gielskiemu podréznikowi owag szczesliwa
doling, ktorg imaginacyja Johnsona wy-
mys$lita wjego filozoficznej powiesci o Ras-
selasic.

Na poétnocnej pochytosci Butkanu,
w koncu jednej rowniny, lezy Szumig. —
Batkan znaczy' trudne przejscie. tancuch
ten skitada sie ze wzgérzow, ktore eo raz
wzrastajg i nieznacznie podnosza sie do
ogromnej wysokosci. Ciggng sie wzdtuz
horyzontu , podobne do obsz¢rnego muru,
ktory po stopniach wiedz'e w obtoki. Mi-
tologia starozytnych podaje, ze Typhon
obrat sobie ich szczyt jako punkt najbliz-
szy niebios*. istad to; powi idajg, nazwisko
Hemu, od Aima krwi; krwi buntownika
strgconego na te ziemie, z ktor¢j sie wdzie-
rat do Olimpu. Goéry te ciggna sie wzdtuz
na mil ang. blisko 500; od zatoki Wene-
cki¢j do Czarnego morza. Ze wzgoOrzami
po obu stronach moga mie¢ szoérokosci do
100 mil; tancuch jednak najwyzszy nie
rozcigga sie wszérz nad 25 do 30 mil.

W bliskosci Szumli, gory wznoszg sie
w amfiteatr , u podndéza ktdérego rozlegta
rownina rozcigga sie napotnoc do Dunaju,
i na wschdéd do Czarnego morza. A tak,
od Dunaju do Konstantynopola jedna tyl-
ko i ta sama ciagnie sie réwnina; na niej
za$ Batkany sie wznoszg. Szumig, gdzie
sg najlepsi w catej Turcyi kotlarze . bla-
charze, ma 60,000 ludnoSci; dzieli sie na
miasto wyzsze i nizsze, z ktérych pierwsze
zajmuja Turcy, drugie za$ Zydzi, Ormia-

nie i Grecy. Warownie sktadajg sie zwa-
téw ziemnych i murow z cegty, najézor
nych straznicami mocnéj budowy, nioga-

cemi objg¢ po 8 do 10 tofekdzich czyli
muszkietero6w. Majg trzy mile dtugosci,
a mile szcérokosci. Szumig jest punktem,
gdzie sie schodza wszystkie drogi do twierdz
nad Dunajem.

Oto sg gtowne uwagi autora nad sta-
nem Panstwa Oltomanskiego — Juzem
byt przebyt trzysta mil w Panhstwie Tu-
recki¢ra , od ich stolicy az do ostatniego
miasta ich wEuropie. Widzac te rozlegtos¢
ziemi, urodzajnos¢ gruntéw, obfitos¢ by-
dta i zboza; tatwosc¢ z jakg je w dwojnaséb
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pomnozy¢ mozna, widzac wielkie miasta,
Adryjanopol, Szumig, Ruszczuk, mndstwo
wiosek rozrzuconych po kraju; gdym sie
zastanowit, ze rzad despotyczny ma wia-
dze samowtadng nad lemi wszystkiemi ko
rzySciami , ze moze podtug woli niemi
kierowaé¢ i pomnaza¢ je o tyle, o ile mu
sie podoba, ize to jest tylko matg czastkg
ogromnego Panstwa , rozciggajgcego sie
w trzech czesciach Swiata, zdawato mi sie,
ze Panstwo tureckie jest lwem us$pionym,
ktory obudziwszy sie pokona swoich prze-
ciwnikow. Lecz gdy z drugiej strony za-
stanowitem sie naci stanem tego pieknego
kraju, gdym ujrzat zaniedbane Zrdédta jego
potegi, nieuprawnc i spustoszone pola,
miasta w gruzach, ludno$¢ zmniejszajaca
sie, anietylko $lady przemystu ludzkiego,
ale nawet S$lady zycia znikajgce codzien-
nie ; nakoniec gdym widziat wszystkie kraje
sasiednie, czynigce postep w sztukach pie-
knych i cywilizacyi, a Turkéw Europej-
skich stojgcych na jednem miejscu, réznig-
cych sie tern tylko od swoich przodkoéow
Azyjatyckich, ze sg pozbawieni tej dzikiej
dzielnos$ci, ktéra tamtych na przdéd pe-
dzita; gdym to wszystko widziat, wniost-
em , ze lew turecki nie jest us$piony, lecz
umicérajacy, i ze po kilku okropnych kon-
wulsjach, juz nie powstanie.

Najbardziej uderza podro6zujgcego
w Turcyi, wyludnienie kraju. Zwaliska
w miejscu wsi, odtogi wmiejscu uprawnej
roli; co krok napotyka , i zadna zyjaca
istota nie ozywia tej pustyni. — Ten upa-
dek nie tyle daje sie spostrzega¢ w wiel-
kich miastach, chociaz te same powody
dziatajg moze jeszcze silniej. Od dwu-
dziestu lat, Konstantynopol utracit potowe
ludnosci. Trzy krwawe zaburzenia zaszte
w przeciggu oSmnastu miesiecy, zgtadzity
dwodch Suttandw, iokoto trzydziestu tysiecy
mieszkancow. Po nich nastgpito powie-
trze , ktére w roku 1812 wygubito podiug
jednych 200,000 ludzi, a podiug innych
300.000. Wiadomo jest, ze podczas tej
kleski tysigc trupéw codziennie wywozono
przez bramy Kapayfii.

Ludno$¢ Fanaru i kilku innych okre-

gow, wynosita czterdziesSci tysiecy Gre-

kéw, Smier¢ iucieczka zmniejszyty }Jgo p°'

towe. W loku 1826 podczas zniesienia
Janczardw, zamordowano trzydziesci ty-
siecy ludzi. Jezli docfc#my do przypadko-

wych zdarzen, czeste pozary, z ktorych
dwa wybuchty podczas mojego pobyfu
w Konstantynopolu, i zniszczyty pietnascie
tysiecy domow ; wojny zRossyjanami i
kami, ktére zmuszaty ich do ustawnycb
zaciggéw pomiedzy Janczarami stolicy;
mozna powiedzieé, ze w przeciggu dwu-
dziestu lat, trzy do czterech kro¢ sto ty-
siecy ludzi wygineto w miescie, przez po-
zar, powietrze i wojne domowa. 1 urcy
lubo z natury silni i czerstwi, oddajg s"
natogom wstrzymujac)m sie pomnazamé6
ludnosci; ich zycie bez mchu, wielozen-
stwo, nieumiarkowane uzywanie opmUb
kawy, tabaki iinne naduzycia, tamujgl02'
krzewienie sie ludnosci do tego stopnul>
ze liczba rodzacych sie, jedynie tylko wy-
rownywa liczbie umierajgcych i nie moZe
zastgpi¢ niespodziewanej straty.

Kraje okoliczne muszag wiec dostawia
mieszkancéw dla zaludnienia miasta, ah™
mo tego znajdujg sie w niem okregi pr8'
wie puste. Przypuszczajagc, zc te pbzy
czyny mniej wiecej dziatajga w kazdej cze-
éci Panstwa tureckiego; bez przesady m°®
zna powiedzieé, ze Smiertelnos¢ jest u&e’
ko wieksza jak w innych krajach.

LITERATURA. SEOWIANSKA.

f z£ Dziennika: Aehrenlese.)

i-Jie Griechen ais Stamm- und Sp>achver~
wandte der Slawen” historisch it/d philolo-
gisch dargestellt von Gregor Da/ikovszkyi
Prof. der griech. Sprache und J3tbliothekar
an der kén. Akademie zu Freszburg.

druckt mit -Belnaischen Schrifteu- i828'
gr=8t\ ( Grecy co do pochodu i jezyka.,
pokrewni Stowian, historycznie i filologi-
cznie wystawieni przez Grzegorza Tat)-
kowskiego, Prof. jezyka greckiego iBibli-
fekarza przy Akademii Pres/burskiej- DIU'
kiem Leinajego, r. 1828, w 8ce. *)

*) W Niv.e 33. Romailosci z t. 1027. bpa wiadomos$é-
o I*. Dnnliowshim.
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Jestto rownic nowem, jak zadziwiajg-
cym odkryciem , ze Stowianie, co do po-
chodu i jezyka, sg pokrewnymi Grekow.
Niniejsza o tein rosprawa autora, znanego
Juz zaszczytnie za badacza jezykoéw i lii-
storyi z uprzednio wydanych pism uczo-
nych , ]libo wielu na pierwszy rzut oka
Wydawac sie bedzie zbyt moze $mialg i nie-
oparla na posadach gruntownych, jest je-
dnak az do oczywistosci udowodniong. Naj-
wieksze bez watpienia wzbudzi uczestni-
ctwo w kazdym znawcu dyjalektow gre-
ckich i stowianskich. Tylko przy obszer-
nej wiadomos$ci dziejow, przy gruntownem
obeznaniu sie z duchem i z formanv, tak
Pl'eckicb , jak i wszystkich stowianskich
dyjalektow, potrafit autor dowod swdj
oprze¢ , réwnie na historycznej , jak i na
Czysto - filologicznej posadzie.. Po histo-
rycznym wstepie, gdzie wyltozone zostato
Pokrev, ienstwo , zachodzgace w pochodzie
«Grekéw ze Stowianami, nastepuja wzory
precko - stowianskiego stownika i stowian-
sko-greckiej grammatyki, ktére autor wy-

WIADOMOSCI ROZMAITE.

— Ze Lwowa. —

Fracujac 6d niejakiego czasu nad dzietem: Prte-
wodnik dla podrézujacych w Galicyi, gdy zyczeniem tno-
jéui jest, by nic, co tylko jest uwagi godnein w naszym
*raju, nie uszto oczu podrézujacych , od$mielam sie, ni-
n'cjszem, wzy jC wszystkich znawcéw kraju naszego,
0 wspieranie inic w lem przedsiewzieciu. Wezwanie moje
Olech usprawiedliwi to, iz nikomu z kochajgcych kraj ro-
dzinny, obojetne'm by¢ nie moze zdanie, jakie przejez-
dzajacy o tym kraju powezma. Nic powinuizeSmy im
dyc po rece iukaza¢ to, co Czestokro¢ najgodniejsze uwa-
fh anawet krajowcom samym mato jest znane? Ta jest
dazno$¢ dzieta mojego i, azeby jej zado$¢ uczynié¢, oSwiad-
czam, iz wszelkie wiadomosci i osobliwosci, badz we
Wzgtedzie historycznym, badz technicznym, badz staro-
zytnoéci, przestane mi pod adressa moja do Kantoru Ga-
zety Iwowskiej, z wdzieczno$cig przyjme, a daleki od
Przywtaszczenia sobie owocéw cudzych badan, najchetniej,
1 przyzwoitg podzieka, nazwisko nadsytajacego wymieuie.

We Lwowie dn.a 10. Pazdziernika 1328.
Zygmunt August Hretowicz.
— Z Rossyi, —

W Petersburgu wydarzyt sie w pewnym domu na-

stepujacy przypadek: Dorosta cérka tego domu zjadta
ajego dnia hilN\a pomarancz i z teini blisko 40 wprzéd
nakaszonych ziarnek ztychze, ktére jak wiadomo, réwnie jak
Pestki ze $liwek, z péwodu znajdujgcego sie w nich kwasu
wodosinianu »a szkodliwe a nawet gdy ich kto wiele zpo-
zyjc, sa zab.jajacrmi. Po godzinie uczuto, ze jej niedo-
tze, ipo 14 godzinach umarta przy silnych konwulsyjach.

da¢ zamysla, a w ktorejto ostatnie] oka-
zane bedzie podobienstwo jezykow gre-
ckiego ze stowianskim, we wszystkich ich
dyjalektach , tak co do postaci wyrazéw,
jak i co do wewnetrznego ducha ich bu-
dowy. Na koncu przytacza autor modli-
twe Panska takze we wszystkich stowian-
skich dyjalektach , obok nietylko rownie
znaczacego, ale prawie rownie brzmigce-
go przektadu greckiego, przez co osobli-
wie uwage teologéw zwrdéci¢ powinien.

Konczac niniejszych stéw Kkilka, win-
nisSmy to jeszcze uczyni¢ postrzezenie, ze
szanowny autor w piSmie swojem intere-
sujac wielce, tak uczonego Stowianina,
jak i Heleniste, w uporzadkowaniu i wy-
ktadzie rosprawy miat oraz wzglad na nie-
znawcow czy to stowianskiej czy greckicj
mowy, przeto dzietko jego ma nietylko
najwiekszg wartos¢ dla uczonego, ale przy-
téih jest zrozumiatém dla kazdego osSwie-
conego, choé¢by ani po stowiansko, ani po
grecku hie umiat. S. J.

Liczba braci morawskich miedzy
i Estoiczykami w InflaLtach znacznie sie pomnaza.
1817 liczono ich tylko 21,000, a teraz jest
Majg 215 kaplic i 532 kaznodz.ei.

Inflantczykami
Roku
ich 34,000.

Wyjatek z listu Warszawianina z Karlsbadu
dnia 27. Sierpnia.

WidzieliSmy fenomen w okolicy tutejszéj miedzy
Pilnau e Téplic. Z powodu na poczatku lata ogromnego
gradu i burzy byty cate pola zuiszczone i lgkano sie gto-
du, gdy ua konicu Lipca uowa nadeszta burza, ata byta
jakoby nowa manng , albowiem w szérokoséci poét mili i 5
mil dtugosci, a na blisko ¢wier¢ tokcia’ grubosci, spadto
z de'szczem ziarno do posladu zytniego podobne, z ktérego
moze sie chléb wypiekaé¢ , a ktdrego ogromna ilo$¢ wiele
napetnita szpichlerzy. Uczeni botanicy nazywajgjto ziarno
Rununculus ricaria, mniemaja, iz trgba wietrzna zerwata
je w odlegtych potudniowych krajach i tu spuscita. Mam
dana sobie prébke od tutejszego Komendanta i wioze z so-
bg dla naszego Proiessora Szuberta. — Mamy tu najsta-
whniejszego skrzypka Paganiniego, ktéry sie le'czy, lecz
przytein dat nam juz dwa konrerta. Nie jestem aui uprze-
dzony, oni entuzyjasta, nie zwykiem sie unosié, lecz
$miato powiehn , ze kto Paganiniego nie styszat, nie moze
ani poja¢, ani uwierzy¢, zeby mogto co$ podobnego wy-
konywaé¢ sie na skrzypcach. Nie bede sie rozwodzit ro-
mantycznie jego uwielbieniem , wielu juz pisalo w tej
mierze. Tylko niepojete sztuki opisze, ktére w czasie
koncertu dokazuje : 1) Gra koncerta najtrudniejsze na
jednej tylko struuie z towarzyszeniem de fiageolet tak-
ze na jeduej strunie. 2) Gra koncerta z towarzyszeniem
gitary, a to wszystko 6n sam na tychze skrzypcach
wykouywa, gdy prawag reka wodzi smyczkiem, lewg
bierze gryfy, a malym palcem sobie na tychze stru-
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nach jak na gitarze ciggle akompaniuje. 3) Pozwala ko-
mukolwiek z obecnych skrzypce rozstroi¢, kazda itrune
inaczej, aitak jak tylko pi¢érwszy wezmie nku-rJ, gra od
razu pcdane sobie cudze koncerta. W czasie pi¢rwszeg©
koncertu , ktéry dat w sali, grat przecudowny koncert
Spoina, podczas ktérego pekta mu struna, co mu wr,le
nie przeszkodzito, i na trzech strunach doktadnie -dokon-
czyt koncertu.

— Z moch.

Stawny fizyk Aldini wynalazt nowy sposé" zasta-
niania kierujacych sikawkami od zaru ogniowego. Jestto
zupetny paucerz laskowy z kruszcu i amianlu. Iltosw.ad-

czenia w dniu 3. Grudnia r.z. przez P. Aldiniega w prtt-
cowni jego w Medyjolanie, w obtCLOSci deputac™i m ini-
cypalnej i kilku Cztonkéw Instytutu, przedsiewziete, zu-
petnie usprawiedliwity pozyteczno$¢ tego wynalazku;
ubrani bowic'm temi pancerzami, przez pie¢ minut bez
uszkodzenia mogli zostawaé¢ w ogniu.

— Z Francyi. —

W Paryzu pokazujg teraz rzecz wca'c nowa, uczaca
i zabawng razem. lIcslto georama, czyli obraz ziemi. Po-
dwojno krecone schody prowadza do rodka- kolosalnej
ban , w kléréj na pigtrzc piérwszém znajdujemy sie pod
zwrotnibiem koziorozca ; pigiro drugie odpowiada linii r».
wnouocnej, atrzecie zwrotnikowi raka. B:cgun arktyczny
wyrobiony jest na wsRro6s , dla przepuszczenia powietrza.
A obiegajac gateryje dokofne trzeci, prater T odkrywamy
wszystkie cze$ci ziemi, goéry, jezie-a, wulkany , rze'hi,
strumienie, morza i rozsiane po nich wyspy : jez.ora
i morze Sa przezroczyste idajg $wiatto/ punkta krwawego
kolom wskazujg wutkany. Georama znalazio jCCei, za-
rzut : powiedzieli niektérzy, iz gdy widz urniegzezoay jest
na $rodku ziern, nie uaturatnie, azeby moégt obejmowact
wzrokiem wszystkie je'j czeéci , tak jak gJyby. gie znajdp-
\*at gdzie§ w powietrznej krainie; ze w tym razie kula
przedstawiac sie musi w Formie wypuk#éj, a georama przed-
stawia ja w formie wkiestéj. Zarzit >cn, jakkoKsjek pit-
nrdztwy, nie moze zmniejszy¢ ani zatet, ani korzysci jpm-
ramff. " Wszakze wyobrazenie sfery niebieskiej podobng
przedstawia sprzecznos$é, chociaz. tak dobrze stuzy do po-
znawania i biegu gwiazd, i potozenia konstellacyb' Gete-
rama. w ktérem stopnic diugosci i szérokoSei oznaczone
sa dziesigtkami przez 36 potudnikéw i Hnije réwnolegte
od ckwalora, daje niezmiernie tatwe do pojecia wyobra-
zcoie og6lnej fermy ziemi i j¢j rozlicznych czesdci : tn to
najtatwiej jest obmierza¢ wszelkie odlegtosci miejsc po-
miedzy sobg, Jak wszystkie prawie nzyteczne odkrycia,
i georama nie przyniosto zadnej korzysci dla swego wy-
n lazcy. Pana Delangfard. D#tugo zaniedbane, dzis licznie
jesi uczeszezane'm przez wojskowych, zeglarzy i hamfla-
rzéw; ale najwiekszej dodaja mu wagi tekcyje wyktadane
w niém przez P. Emila Loubens, ucznia stawuego ksie-
dza Gautbier.

— Z Anglii. —

Nie widziano nigdy tyle $ledzi przy brzegach Szko-
eyi, ite w tym roku. Rybak J. Gibson sam, na jeden
raz, utowit 60,000 sztnk. Wieloryby na potudnie sie
udajace, pedza przed soba $ledzie w tak mnogiej liczbie.
Ciekawem bytoby wybada¢ przyczyne takowagu porusze-
nia wielorybow.

— Z Ameryki. —
Niemiec Robert Ward , w Nowym Yorku, wynalazt
rodzaj haubic, z ktérych wystrzela kule ©watowata

uowj
majacg ostre kunty , przez co , ude-

w ksztatcie kregla,

Redaktor, Mikotaj Michalewicz.

rzajgc w okret, przedziurawia go na wjlot, chociazby jsk

najgrubsza iniat $éciane. Ta kull jest wewnatrz wydra-
zona nabita prochem, jak 'mita. Wynalazca utrzy-
muje , iz jedna taka haubica doi ateczng jest do zniszcze-

nia najwiekszego okretu wojennego. Zbierajg skiadki w
kupionie jakiego starego statku, dla zrobienia préby. — ,,

Jedna z Gazet wychodzgaca w Nowej Potudniowej
Walii, pisze, iz oba okrety stawnego zeglarza La Reyrous*
rozbity sie na morzu przy brzegu potudniowo - zachodnim
wyspy Manicoio. Kilku tytko majtkéw uratowato sie =
mielizne; lecz po wieksz¢j czesc. lostali zabici przez kra-
jowcow, ktérzy ich za biatych duchéw poczytywali. Ci,
ktorzy uszli tego smutnego losu , wybudowali sobie stat k
z szczatkéw obu okretéw, i poptyneli; lecz potem nic
n nieb nie styszano. I)wuj tylko zostali w Manico'0 ilI*®
przed kilku laty umarli. —

Ludno$¢ w Niemczéch.

W Niemczech zyje teraz (w Kwietniu 1828) P°d

siedm.a  katolickimi Ksigzetami 12,076,700 katolik6w,
a 2,54f ,000 protestantéw; pod 29 protestanckich Ksi-z?1
i w czlérech wolnych piiastach 4,964,000 katolikow,

a 12,113,000 protestantéw, razem 17,060,000 katolikéw
i 1-4,654,000 protestantéw, zatém o 2,386,000 katolikéw
wiecejj j-b protestantéw. —

Badacze rzeczy przyrodzonych i inni, ktérzy *F1
wol ma swego, rzeczom przyrodzonym z bliska uiusz"
Jbo mogarie przypatrywac, jakoto, mysliwi i t. d., wrb6za
Woczesn; zime. Ptactwo przesziego lata nadzwyczaj wcze-
$nie odleciato do krajéw potudniowych. Niektére galiu”
ktére zwyczajnie dopiero w potcwie Wrzesnia ciggna
cieptych krajow, odleciaty tego roku juz okoto's.-odh®
Sierpnia it. d. —

o Spos6b pieczenia zarazy racicznej uowiec.

Z pomyS$inych doswiadczen przekonat sir P. Blic[er
Wiasciciel ziemskiej, posiadtosci, ze nrjpozytecznicj jp*l
w tym celu stabe racice obwija¢ Inianeini szmatami, aP’'~
tém codziennie polewac¢ tc szmaty drzewnym octem. -~a'
pewnia 6h, ze tym sposobem udato mu iie w krotk*®
czasie zleczy¢ doskonale owe niemoc.

laknie ananasowe.

Krawiec londynski nazwiskiem Ananas wynalazt ro-
dzaj sukieu powszechnych, to jest takicji, ktére w jednej
chwifi, za jedn¢in sznurka pociggoienicm przemienié nto-
zna, np. zptaszcza na surdut, z surduta na frak, * fra
na tpCncer it. d. Otrzymat na swdj wynalazek ftsl *w0j
body. Sukaie te nazywaja anau iso we rai, badz °*
nazwiska wynalazcy, badz jak inni utrzymujg, od p°“a’
nieustwa jakie zacbodai miedzy niemi, a smakiem s” 08
s6w, mieszczacym w sobie, wedtug zdania znawcéw,
smaki kilku najprzedniejszych owocow, fTeatr. Gaz.Wi”J

Rzymskie staroiy tnosei Ameryce pétnocnej

Podtug dziennikéw londynskich, witoscianin w Pp0’
sytwauii, okopujac pole, wykop it zelazng skrz) me > D*
ktorej wieku wyraznie widzii-¢ jeszcze mozna orla rzym -
skiego i rzymski napis. Znaleziono w tej skrzyni, rz>m'
skf miecz, kilka rzeczy do stroju sinzacych , ouedzJ mD.
Mmi zwierciadto stalowe ( zwierciadet s$klai uycb dawO’
Bzyiniaoic nie znali) z napisem lifcliitiim naczynie z g',njj
wypalonej i— Rekopism napargaminie pierwszy eh rrzec
IMag FTirgilego. Pokazuje si¢ ztego, z° dawni Bzynna-
nie, nowy »w,at. nietylko znali, '!ecz w nim inicszh*1®
Wszystkie te rzeczy. zakupi! od nowego wdoscianina aB'
tykworyjusz z Filadelfii za 6000 dollarow.

Drukiem Piotra Pillrra.



